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ENTRUDO

EU E 0 MEO COMFA NHEIRO.

Ao quebrar-se a escuridio da noite. l& quando vem vindo a wmadrugada
abri bem os olhos, e uma luz ao longe vos annunciatd o dia do Carpaval, I¥' a
estrella que vos mostrando o dia com 0 sep vagareso amortecer, vos deixa en=
tregues a vossas loucuras. E’ bonito, deleita, mas intristece ao despontar do
outro claro e ardente que vOS convidawap trabalho. Assim & porque € essa a
lei que dirige a nature?a, 2 que nés estamos sujeitos pela forca desconhecida
de um poder acima de nossa comprehengao '

Vedes agora o dial sorris convidaes os outros como tolos para 0s VOssOs
brincos? e entretanto quent ha que nio tenha um momento em cada dia de
atoleimado descanco de todas as faculdades? Ninguem. E' um dia de folguedo
nio vos agonieis comigo.

O sol se escondera hoje e ird mascarar-se para vos apparecer em forma
de macaco, arremedando todas as v0ssas acedes. Uma nuyem se ird estendendo
e formando um sinto transparente prenderd a todos dentro de si, e principiard
a chover sobre vés, pulvilho, pﬁs de sapatos, azarcio, oca ¢ fundo de panella.
Tudo ficard escuro comeo a noite; todos 0s companheiros de Balzebut, se apro-
veitario deste ensejo e armados de seringas de folha, de bacias e tinas com
agoa, e outros carregados de limdes de ceta, fario de v0s todos vigtimas de
suas extravagancias.
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E' hora de comer e schareis tudo salgado apimentado, enferrujado, des-
temperado e até mal cozinhado: fiiuito contentes ireis ver 0s presentes que se
vos manda, e achareis dentro de uma compoteira, em lugar de doce,as pennas
de uma galinha choga; abrireis um ovo & achareis carogos de azeitonas ja Secos;
recebereis algnma peca de fazenda, e ao guardar, ella se transformard em uma
folha de bananeira, o finalmente se bater a vossa porta algum sujeito com
cara de santo e abrirdes, de repente tereis um assalto de Farizeos, que innun-
darfo tudo. Hoje posso sahir (Gra do serio.

Pensareis que isto é nm amontoado de asneiras, porem dizei-me com o
que é que se diverte o homem em qualquer occasido? As couzas serias nos
cavzdo tedio. Pois bem, sgora sbro wm livro, e vou ler-vos esta pagina
que deve ser interessante— Historia moderns -— fuga de Rozases trambuy-
Ihdes de Oribe— Agoa vaj e agoa vem por ca — sangue e ballas por Ja. —

Tudo é entrudo.

Quiz ler-vos uma pagina interessante e instructiva, porem oflivro é yma
— Arte do Cozinheiro — trata de bons petiscos, doces, tortas ete ete :ora o
domingo € gordo, devemos aproyeital-o para engordar a harriga com algam
bom pastel. Comtanto que nio scja pastel de nada, convilo-vos para depois do
baile atracar-vos com aquelle que estiver vestido de Magico (que heide
ser eu por forca) § Acompanhai-o até os altos, e ahi encontrareis uma boa eceia
Je vento, com fresco liquido da fonte, sobre meza de ar puro, por compan-
heiros convidados o Ceo, a terra, o mar, as estrellas e os restos de uma lun
que ji passou pela cabega de nm nosso amigo; que tambem foi convidado para
vir fazer um acrostico do Pao de Assucar, e ao qu-ijo do Corcgvado, ortro
tambem para vir fazer charadas 3 moda dos magistrados do Lavradio, 1a da
cidade da outra ba onde eu kia, Ora perdoem-me. He permettido no car-
naval, porque eu mesmo nao pensei que a influencia me dominasse.

Desde que appareci muita gente pertuibou-se; entretanto apparece agora
um meo irmio de nome e todos se extasiio ! e muitos estio vendo com os olhos
em fito,e como nada percebem suppd- que a couza é do outro mundo:ontros gue
tudo veem inventio la o que lhes parece e vdo com tudo erendo nas magica-
turas apparentes. Eu que tenho procurado contentar os desejos de todos, e de
cada uma vez apresentar vistss onde cada uni sévpode entreter a seo gosto, nio
deixo de soffrer agora uma brincadeira de entrudo; farei outra em troca & o
meo dever* Abrio-me, e ficaro semtwer o folhetim !.... & uma cassoada de

entrudv, ndo fagdo caso, At@ quiz me apresentar de pernas para o ar ¢

arregando
a montanha; '

nha; porem os assignantes que ainda nio satisfizerdio as suas assignaturas
do 1+ trimestre que se vence agora, no dia de hoje, podifio tomar como dema-
siada e licenciosa pilheria, e faser-me algum desfalque com o entrudo.

Achava bom que aquelles que nada teem satisfeito viessem hoje tratar disso,

nada de pecas de entrudo, en ndo os molho, venhio sem susto; entre amigos
nfo se di cavaco.

Nio tenho remedio senio
com o3 leitores, Que disem? v
mascarado.

por o serio de parte e entrar emn brincadeiras
amos ou niic?— Mas aonde ? ~—~ Ora ao baile

. | RSy
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Uina bebedeivg bem lotada.

A chuva estava ealiudo deveras como (odos estarsd lembrados;
porque ha bem poucas noites que se pasyou essd scena diabolica,
marcando uma epoea de tantas novidades para a terra de i, Muito
bem ; nessa moite assim medonha vm sugeito cazado ¢ com filhos,
que eu ndo direi onde mora, senrio o0s rapazes bregeiros vado
1+ e dio-lhe uma tremenda corrida que pde ohomem tonto, mas
sim, tinha elle chegado dos afazeres do, dia, despio-se, jantou; po
rem com tanto gosto que ainda as 6 horas da tarde estava no prine
cipio da sobremeza. A mulhernio deixava de lhe fazer a corte e
as honras da meza, os filhos esses ji se tinhdo dispersado porque
a barriguinha estava cheia. '

O bam do homem principiou a soffrer uma dispesigio para comer
e beber, uma seecura interna que desunhava-se com uma presteza
adwiravel! Ora, elle ja é cazado ba uns bous dez annos, porem para
elle os momentos erio tio lucidos que principiou a recordar-se de
todos os tempes da sua mocidade e a cada uma epoca fazia uma
saude, e acompanhava com a razao da mesma 3 @ m‘til[}_pr tambem fo1
se.influindo a peuto de corresponder de tal maneira a todos os brin«
des que a ponta do nariz ja estava bem encarnada,e os okhos humidos
e ternos. © homem ainda estava seguro porem. languido; chegou a
epoca do s€fi namMoOro..... € agora vereis o que sio ternuras :

— Eaquelle dia que eu te vi minha querida D.. . (ai que eu
ia descobrindo o nome.).e teo pae logo fez-me uma eareta, como Q.
tigre quando quer enguliro primeiro infeliz que se apresenta, cOMm
tudo a forga de simpathia me arastou a tal ponto que nio obstante
esse.nmayu agouro, eu acompanbei-te! Oh! vai.a saude do primeiro.
encontro !

A mulher niopode resistir- @ correspondeo ji meia inclinada, e
disse — ¢* chega-te mais para aquiy ta estaes a fugir. Sim vai a.
saude, entrelagemos os copos, e depois venha vot beijo destes tem-
pos, porque naquelles primeiros cwstot-muifo a4.se provar um,

O Marido lembra-se de dizer.— A’ saude daqueblas chicotudas
qoe apanhou a tua: preta por descon fiarem da entrega da primeira.
carta.

— Entio. venha um abrago! oh! que belle tempo!— Dizia a.
mulher querendo abracar. a garrafa em ves. do marido. Sim meo.
g‘uerido, e mais aquelle dia em que nos levantamos da festa. de S.

rancisco porgie o velho tinha visto tu te chegares para perto de
nos. A’ saude, & saude. Ohl que hello tempo!— E neste movimnento.
de abragar o warido cahio sobre elle. O. homem tambem ja nio es-
tava muito seguro € cOm mais esta carga cambaleou. A pobre
amorosa, no seo enthusiasmo betjava aié o lugar onde o.maride
estava assentado; nue influencia ! - ' "

— Entio mulher di ca esse beljo,a saude 20 nosso. mateimonio.
Lembras-te? Ora toque. Eodeo com.o copo em win terring gue.
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. virou tudo. Neste tempo ja a mulber roncava abracada em atitude
de transporte com a cadeira. O marido svrrio-se todo amoroso e pu-
chou parasi a terrina abragou-se com ella, e se foi deixando es-
corregar pela cadeira. Quando estava a fio com l?ri_du no chio, em-
punhava elle um pio e ja mais do que ebrio dizia meio adorme-
cido— * Mulher agora 4 saude do nosso primeiro filho. E ella sus.
pirava, roncava, o homem porem principiou a lastimar-se— ** Esta
vida é o diabo; o homem por mais que trabalhe nao arranja nada,
se & virtuoso ¢ tolo; os lagartos que lhe chuchio tudo na boa fs
ainda zombio delle; ora vai a saude desses bigorrilhas todoes! viva!
E com o pio na boca supunha virar o bom copazio;

Neste enlementes entra a preta da caza com o barril d'agoa 4
cabeca que tinha ido encher @ bica no canto por falta d'agoa, mas
ndo por falta de vinho ; vai passando sem attender e tropessa nos
pés do senhor e cai sobre elle despejando o barril e agoa e tudo
sobre a infeliz mulher que roncava em arremedo & trovoada. O bom
do homem em sua embriaguez nio sentio bem o choque, pelo con-
trario gostou tanto que todo terno abragava a escrava suppondn ser
a mulher! Oh! que equivoco dos demonios !

Entio a mulher coma acordada dice. —Chi! marido como chove!
Com a bulha chegio os pequenos, e todos a chorar por verenr os
pais ali como mortos. Que excellente orchestra! A preta tambem
vinha nellas; pois tendo ido buscar agoa & bica e sepdo essa tiog
perto da venda, e estando chovendo, julgou a proposito aquecer-se
por dentro. Para isso quasi todo o preto ou comprador de qualquer
caza sempre tem de sobra; porque fazem muitas vezes s tomates,
ficarem mais caros, e 0 excesso vem logo para a bolca,

A agoa lancada por desastroso acazo sobre a pobre mulher, e a
que ella chamava chuva principiou a operar alzum effeito, sentou-se
e comecava a langar vinho socbre um dos filhos que lhe estava aos
Ppés querendo acordal-a com suas lagrimas. O innocente pio lhe
agragandq aquella enchurrada,que lhe mergulhou a ¢ara toda e cau-
sou-lhe nauseas, foi logo se safando, porem escorregou, cahio e
bateo com a cabeca na ponta da meza qne fez uma grande brecha.

Eis logo todo esvaido em sangue! SO a cosinheira estava em
seo estado natural, e apenas vio o nhonhé daquella maneira, foi bus
car algumas tiras de panno e nio achando, rasgou a'ponta da toalha
da meza e com ella amarrou a cabeca da crianga Por mais que
chamassem por qualquer dos trez que estaviao deitados nenhum
percebja, O marido estasiava-se em comprimentos amorosos com o
objeclo do seu equivoco, a muller em vomitos e ora cabia para um
lado, ora para autro. %

Sabidas as contas elles estavdo festejando naquelle dia o anni-
versario do seu primeiro filho! ¢ nio foi ma a influencia, porque
o resultado é o que acabamos de ver. : -

L X5,
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PROGRAMMA DO EXERCITO MASCARA DO
QUL TEM DE INVADIR 08 THEATROS DESTA CORTE.

A’s dez horas em ponfo ith sainda,
Da porta do alvicanc consuliorio,

Um prestito soberbo, divertido

Em caminho ao theztro provisorio,

Em Behiis disfargados dois Mariag,

Na frente marchardo com imporiancia,

T'm levando chino, outra luneta,
E ngs mios o emblema d*abundancia,

0 que lava chino ird cantando

0s leitos carolaes do seo collega,

F este acompanhando a cantoria,

0 emblema d’sbundancia a boca ehega,

Um ecarra iriumphal todo de vidro,
Forrado de papel inda das sobras,

Com um eartaz na frente em letvas gordas
— Recibos das esmalas para as obras—

E’ o carro por dentro uma marmoia
(Mus sem ser a marmota do Diniz)
Por um oculo se vé,... couza estupenda !

Vinho ‘pura langar ym chafariz.

Em segnida um pangudo paxorrento
Transtormado em travesso deos cupida
As coslas um juci, aljavas, settas,
Conduzindo um guiio desconhecida

A um lado ym magrela de calgoes,
$em mascara, e de naris qual um wpito,
Outro do lado opposto, ambos peganda
Naus pontas dg guifio deste prestito,

Muis atraz um eaturra escabriado,

De libré acompanha esta fuuegdo,

(%0 latreiro na testa — Communismo —
E um masso de papeis em cada Ao

Um mangote de paios e pixotes,

De cabelleiras brancas, pretas. louras,
Estes, de malle sio os cavalleiros,
“Fodos elles armados de thesouras,

N [renie ca mmandando estes heraes,
Privados do seo rei ¢ do seo soldo,

Tl o nunde assis, € conhecido

Barfo da peena toghi, 0 grao Bex tholdu,

Cercado de mil gragas tentadoras,
QO Symbolols do amor € dn ternird,
Denteo d’uma giiole empolerado
Ao povo confard certa aven tura.

Tvd mais wmna sucia de pedantes

Com fumacus de grandes escriptores
Uns etn prosa narrando parvoices

¥m verso oulros cantando seos amares,

Veremas toda a sucia dos mumndos
Tristes demettidos armadores,

De braco forto ¢'oas gentis donze las
Que andiia tode.o dia u fazer flores.

Da Santa Caza irdo nos novos carros
Magoados escrivies sem haptizados,
Que peis nova lei ora suspensa
Ficardo sem os cobres bem logrados,

Levariio vestimenta bem trangada
De lixo e porcarias da cidade
Essa sucta de favlelas papa multas
Cascudos a chupay pot caridade.

Irdo mais os prelinhos de sofd
Fazendo pozigfies dificultozas,
Uns armudos d*aduofos e CANZILS,
Quiros de seringas g ventosas.

Ao chagarem ao Largo da Rocio,
O prestito ahi fard parada,

Para dar a palivia exula gonta

Dy mia que apparecerd assassinada.

Seguirio depois disto sco caminho
Em ordem ao lugar ja indicado;
Mostrando cada quul sua proeza

Ald vir para cazu envernizado.

Gebas.
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TRANSPARENTE.

Tenho detxado por longo tempn de apresentar aos amigos das
figurinhas algumas daquellas que as vezes passdo nas sombrinhas do
meo transparente, porem a cauza posso dizer-vos. A curiosidade é
muitas vezes a cauza de males, e outras de bens, porem neste cazo
foi de mal porque deixei de apparecer. Alguns sugeitos quizerio
por forga saber o que era isto que deixava passar tio bem represen-
tadas sombras quasi ao vivo; um quiz saber quem era o picha vistas
e por tal aperto, eu que nio lhes queria dar esse gostinho, tive de me
occultar inteiramente e abrigarme a sambra do Magica. Ora venha
cd, ponha aqui asua luneta, vosse que nio v& sem occulos depois
que comeo brocos, diga me conhece aquella sombrinha ? — Ora se
conhego ! .— Entdo quem é 2 — Eu lhe digo, porem vejo tantas que
vio correndo apoz essa primeira !...— Pois entioacabe com isso, diga
quem é. — Homem nilo, tenho receio porque pade-me levar o diabo;
olhe o Z comea bola ¢ valha a verdade ) e autros que se atrevem a
fallar assim mais livremente as verdades com a penna na mio, em
qualquer volta de canto edificio um armazem de pancadas com os
materiaes de seo corpo. — Entio meo amigo, se nio tens peito para
que tomas mandinga ? se vossé tem medo de fallar a descoberto nio
venha ci espiar no meo vidro, porque aqui sé vé quem pode dizer
sem receio o que vé. Queres que te tape ! — Isso nio; pois a fallay
a verdade se ha couza que eu goste é olhar por este vidrinho.

Mas diz-me que montio de gente é esta aqui neste largo? —
Olha bem, veras que é uma sucia de zaganies que andao i vender
phosphoros, galinhas, perus, couzas de linho, torcidas para lampido,
estampas, e outras couzas mais sem outro officio; uns dizem gue e
para Lomar nota dos arranjos e contornes das cazas,mas eu nio avango
a tanto; comtudo julgava bem prudente que antes fossem plantar
batatas, que é para o que se Ereciza. ca de gente e ndo quem ponha
tabernas ou venda frangos. E estd um ta) mejo de alimentar a va-
gancia, que nao fazem outra couza, e vés que porgio ha que pa-
rece praga. — Mas que sombrinha é°¢quella que primeiro passou ?
—A! queres que eu tediga ?! pois nio conheces! Aquelle corpinho
cheio e baixonio te deve ser estranho,olhos azues,cabellos grisalhos;
homem pois nio conheces? E’ aquelle sugeito que engolio aquellas
duas notasde quinhentos para deixar passar certo negocio ahi a favor
de certo recheado passador de...... de negros; ora tens medo que se
ouga? Porque é que nos temos as couzas tortas ? nio. serd mesmo
por cauza de darmos importancia a uma chusma. de falsarios.irampo-
linas, que tem-se collocado em posigiio, por suas artimanhas, de go-
vernarem a vontade de certa gente e quando nio, mostrio-lhe a
divida, e ameagio de pbr os trastes no deposito ? Claro estd, que
alguns, que figurdo com grandezas baloufas nio querem ver ostrapos.
4 mostra‘e vio praticando quanta baixeza podesatisfazer a ambigio
desenfreada de certa gentinha, Haja vista este personagem ; 0 .5€0 '
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;r_'mtinhn ¢ pedic dinheiro emprestado; e jise sabe que é para pagar
om dia de 5. Nuncas, e vio la perseguil-o pela Justiga como se _elle,
que lida com ella, nio lhe soubesse as manhas. Ora outro ufﬁcm.'—
Isto ndo deixa de ser nojento, porem verdade ¢, que assin € preciso
para o progresso e civilisacdo de um paiz. Oh! ca vem outra! quem
é aquella? Parece ainda joven ! E’ um dos nossos judeos, um usura-
rio que da dinheirosem compaixiio. — Hssa é engragada da dlIIhEIrP
e nio tem compaixdo ! '— Que duvida! déa, porem é a troco da mais
usuraria esiurquidella, que deixa o frango que lhe cai nas mios
bem depennado.—Nio seria bom sem saber de mais promenores dar-
mos com elle na caza.... do Barro Vermelho ? — Nio seria maun, po-
rem Ja s6 morre pagio quem nio tem padrinho.

g
MISCELL ANEA.

— Ha um fazedor de cabelleiras que mora em uina esquina da
rua bonita, que quando chove diverte:se em botar rolos na porta
para fazer cahir os passageiros. Nio estda mau brinquedo! O1al
monsieur fica com o juizo a arder: ora gquem lhe acendesse uma
velinha de cera atraz da orelha como as criancas fazem as baratas.

— Conhecemos uns sugeitos, que avezdo palacas, e tem por
costume quando voltiio desseos passeios alta noite, nos seos cavallos
gigantes' virem com elles pelas ca'cadas a tocar matraca de patas
nos ouvidos dos moradores. Diaho! esta gente nio toma caminha,
Seria bom uma noite que elles viessem um atraz do outro algum
gaialo escoral-os em qualquer esquina e dar-lhes com um gato morto
até miar algum delles.

— Ja se vende GENERAEs por dez reis chemchem, do que nos
serve a victoria? ! A grande abundancia de gello fez todos recebe-
rem essa grande nova com muita friezal!

Ora triste couza & um homem ter figura, vé-se obrigado até
a apresental-a na proa dosnavigs.

== Do thelegraphia phosphorico cahio a noticia de que o baile que deo a
Beneficencia,foi benefico de mais; porque apezar do esforgo que fes para ter uma
reunia® lugida,appareceo 1 cada um jagodes do tamanho de um barrilde mantei-
ga;a respeito de madamas, de mistura com algumas bem distinctas,apresentario-
se grizetas de lamparinas,que de brago torto viravio o rosto quando encontraviio
algum conhecido velho. Em fim s6 ndo foi quem nio teve bilhete ou quem
tinha falta de cobres. Dizem que por todos os motivos louvaveis esteve a cima
de todo o louvor, E esta? Andario mesmo escolhendo a gancho. Se mais achira
mais tomara, e mais levara,

— Niao tenho remedio senio fazer um elogio de encommenda, O bairro
do Cattete vai brilhar tambem agora com um theatrinho particular; o director
€ o Sr. doutor Moreira Barboza, muito digna pessoa, e que deve produzir muito
para a sociedade. Vice-presidente o Sr. Vieira d'Andrade, tambems nio fica
atraz, e Procurador, o bello amantetico Sr. Pinheiro d’Andrade. pessoas estas
de quem esperamos tudo ; porgue os lingnarndos ja anddo taramellando que

7] prcha vistas.
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couzas do Cattete da em prroz gueimado : porem contamos com o desenvolvi-
menlo destes senhores que tapardd a boca desses sugeitos com alguinn couza
que.... que elles pulem de contentes como eu e todos esperamos.

__ Erpa meia noite : estava um sngeito de cocoras em cima de wm andaj.
et —- 6 qoe esth fazendo ? Ihe perguntou outro — ** Estou procuranda o Jam-
pido desta obra que nio anda por ci ¥ == Ora se tem pernas Ja foi, ou pura cam
do dono ou do mestre, Lstou tambem d’aqui observando certos morusleres ou
nio sei quem da rua do C. que volta e meia & zds-agoa suja, urina, ¢ outras
cousinhas mais gue pode provar qualquer guarda fiscal da respectiva Fregue-
zia, elles fazem bem. Nio siio c_apitﬁes domato para andarem de noite, mas
ganhao dinheiro para dormir de dia. ) .

Um docinbo bem feito, eZpt.-r miios de anneis, serd dado a quem
apresentar a mascard de fr. Zez¢ Peruca, que quasi no fim do mez
de Janeiro ultimo foi atirada por ahialem, em consequencia da
construcgio por ahi alzures dg um cemiterio 1350 acabado, e que
jamais se acabari. O proprietario da mascara nio consente que pa-
tusco algum no actual carnaval faga uso de uma tio boa pega, que
so nelle assenta cabalmente; por isso depositade tem o premio acima
“ indicado nas mios do galgo descendente ..., e quando se d& auzencia
deste mimoso, nos de D. Linitiva pisca-pisca, no bem conhecido
consistorio da rua de 3. Antonio n. nicles.

— GRS D Sm—

CHARADA.

Donome que antigamente

A certa moeda se dava,

Do metal puro eluzente,

E em mil reis se avaliava, — 1
Tiraras delle a primeira;

Seis tambem por brincadeira
Junto ao Rei em outro tempe
Andiva sempre ligado— 1

Na musicaao — A — correspondo,
Por terem-me assim ensinado. — 1

Inda que seja estreitinha,

Nio deixo de ser habitada;

Tenho em mim sempre gentinha,

'‘Que me faz mal afamada. M.

———— £ (3 S (e

A signifiea¢io da ultima charada é : — phosphoro. —
= . ——
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